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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. I1 Presidente della Repubblica é auto-
rizzato a ratificare la convenzione di estra-
dizione tra la Repubblica italiana e la
Repubblica popolare di Polonia, fatta a
Varsavia il 28 aprile 1989,

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data alla
convenzione di cui all’articolo 1 a decorre-
re dalla sua entrata in vigore, in conformita
a quanto disposto dall’articolo 18 della
convenzione stessa.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a guello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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CONVENZIONE D1 ESTRADIZIONE TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
E LA REPUBBLICA POFOLARE DI POLOMIA

11 Presidents della Repubblica 1taliana ed i1 Consiglio di
Stato della Repubblica Popolare di Polonia, desiderando sviluppare
la cooperazione tra i due Passi in materia di estradizione, "hanno
deciso di concludere.la presente Convenzione #d a tale scopo hannn
nominato quali Plenipotenziaris . .

- il Prc;iﬁente della Repubblica Italianas il Hinistre a’
Grazia e Giustizia, Giulianoc Vassalli, .

- il Consiglio di Stato della Repubbltca Pnpolarc di’ Polonill
il Ministro della Giustizia Lukasz Balcer, . .

i quali,dopo essersi scambiati i . learo -pieni
poteri,riconosciuti in buona e debita forma.hanno tonvenuto quante
segques’ .

ARTICOLO 1

Obbligo di estradare

Ciascuna Parte si impegna a consegnare all'‘altra Parte, su
domanda, secondo le narme ed alle condizioni stabilite dalla
presente Convenzione, le persone che si trovano sul suo territorio
e che sono raicercatle dalle autoritd competlenti dellalitra Partle ai
fini dJdello svolgimente di un procedimento penale in corso nei
loro confronti o ai fini dell'esecuzione di una pena restrittiva
della literta personale. i ’

ARTICOLO 2
Reati che danno lucgo all’estradizione

4. L'estradizione & concessa per falli che secondo la legge
di entrambe le Parli coslituiscono reali punibili con una rena
restrittiva della 1liberta® personale di durata superiore nel
massimo ad un annp o pid severa,

2. L'estradizione per l'esecuzione di una ¢ pid pene inflitte
per i reaty previsti dal paragrafo 1 & concessa se la durata della
pena complessiva ancora da scontare & superiore a sel mesi.

3. Quando l'estradizione ha ad oggetlo pid fatti distinty
in relazione ad alcuni dei quali non .sussistono le condizioni
relative all'entitd della pena previslie nei paragrafi 4 e 2,
I*estradizions, e concessa per un fFatlo rispetto al quale le
suddetlte condizioni sustistono, & toncessa anche par gli altri,

., Per 1 reati in materia fistale e valutaria,
1'estradizions non pubd essere rifiutata per il motivo che la legge
della Parle richiesta noh prevede la stessa disciplina in materia
di tributi, di dogane e cambi della iegge della Parte richiedente.
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ARTICOLD 3
Rifiuto di estradizione

4. L*esilradizione non t_concossa:

se alla data di ricezione della domanda la persona richies;a
& cittadino della Parte richiesta, o gode sul sue territorio
del airililo di asilos

al

b} ., se per 1o slessoc fatlo la persona richiesta & © T & stata
soltoposta nella Parte richiesta & procedimento penale, -salva
che questc si sia concluso con una pronuncia che abbia
accertato il difello di giurisdiziones -

¢) s¢ alla data della ricezione della domanda @& intervenuta,
seconds la legge di una delle Parti, prescrizione del reatlo o
della penas ’ -

- -
d4) se per il reato costituito dal faito per §)} ‘quale ¢
domandata, nella Parte richiesla & intervenuta amnistia ¢
gquel falto ricade sotto la giurisdizione penale di tale
Parte;

e} se¢ la persona richiesta & stata o sard giudicala nella Partle
richiedente da un giudice che, in relazione al faltlo per il
quale ¢ richiesta l'estradizione, ha una compelenza
provviscoria o attribuitla per circostanze particolari e
eccezionhalis

£) se i1 fatto per il quale ¢ domandata & considerato dalla
Parte richiesta reato di carattere politico. Guesto principic
51 applica anchke se la Parte richiesta ha seri molivi di
ritenere che la domanda di estradizione, motivatla per un
realoc comune, sia slata presentata allo scopo di perseguire o
di punire una persona per considerazioni razziali, di
religione, di nazionalila o di epinieni politiche, evverc che
la situazione di delta perscna rischi di essere aggravata da
uno qQqualsias: de1 molivi suddetliy

q) se il fattlo per il quale & domandata & considerato -dalla
Parte richiesta reato esclusivamenle militare;

h} se la persona richiesta ¢ minore ai sensi della legge della

Parte richiesta e la legge della Parte richiedente nan la

" considera tale, ovvero non prevede per i minori .un

trattamento processuale e soslanziale conforme ai principi

fondamentali dell’ordinamento giuridico della Parte
richiesta.

2. Lf'estradizione non ¢ concessa &i Tini dell esecuzione di una
sentenza definiliva pronunciata in contumacia se alla persona
condannata non & stata notificala 1la citazione & giudizio o
1 1 ila stessa non ha potluto beneficiare . dei dirittt
fondamentali di difesa.
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ARTICOLO 4
Rifiutlo factoltativo di estradizione

L'estradizione pud essere rifiutatal

a) se il fallo per il quale & domandala & stato commessO, in
tutto o in parte, su territorioc della Parte richiesta o in un
luogo consideratlo tale dalla legge della Parte stessa}

¢} se il fatte per il quale ¢ domandata ¢ stato commesso fuori
dal territoric delle Partli e Ja legge della Parte richiesta
non prevede la punibilita del fatto in questione quando -@
commesso fuori dal proprio Lerritlorio.

ARTICOLD S
Pena di morte

Se il fattlo per il quale & domandata 1'estradizione @&
punibile secondo la legge della Parle richiedente con 1a pena di
morte, l'estradizione pub essere concessa solo se delta Partle da
assicurazioni, ritenule sufficienti dalla FParte richiesta, che
tale pena non sard inflitta o, se gid 1nflitta, non sard eseguitas.

ARTICOLO &
Instaurazione di procedimentio penale
nella Parte richiesta

1. Nei casi in cui l'eslradizione non ¢ consentila per i molivi
previsti mnell'articolo 3, paragrafe 1, leltera a) ciascuna della
Parti, a domanda dell'altra Parte, scoltlopone il casc alle auterita
comfetenti per :'instaurazione, 1n base alla propria legge, di un
procedimenio penale.

2. Alla domanda & allegala copia autenlica della documentazione
processuale ¢ ogni allro elemento utlile.

3. La Parte richiesta comunica senza indugio all'altra Parte il
seguilo dato alla domanda e l1°es:ito del procedimento eventualmente
inslaurato.

ARTICOLO 7

Principio di Specialita

1. La persona estradata non pud essere perseguita, giudicata,
arrestata in vista dell’esecuzione di una pena né sottoposta a
Qualsiasi altra vrestrizione della sua libertd personale per un
falto anteriore alla consegna diverso da quello per cui ¢ stata
concessa l'estradizione, salvo che ne) casi seguentid
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a) quando la Parle richiesta vi acconsente. In lal caso deve

essere  presentata una domanda corredata = dai . documenli

. prescritti dall'articclo 8 @ da .un varbale <conlenente le

dichiararioni rese ad una aulorité giudiriaria della Parle
richiedente -dalla persona estradatla.

b ‘quando, avendo -avuto la possibilita di farlo, la persona.
estradata mnon ha lasciato, entro i quarantacingue giorni
successivi al suo rilascia, il territorio della .Farte
rithiedente oppure vi ha fatto ritornoc dopo averle lasciato.

2. Guando la qualificazione data al fattoc viene modificata nel
corso del procedimento, la persona estradata pud essere perseguitla
o giudicata soio se gli element{ costitutivi del reato secondo la
nuova qualificazione consentano l'estradizione.

3. Salve il caso previsto al paragrafo 41 leltera b}, @
necessario il consensec della Parte richiesta per la consegna
della persona estradata ad uno Stalo terze per un fatto anteriore
~alla consegna alla Parte richiedente. A questo fine si trasmelle
la domanda di estradizione presentata dallo Statoc terzo nonché il
verhbale conlenente le dichiarazioni rese. ad una . autorita
giudiziaria della Parte richiedente dalla persona estradata. .

4. Le disposizioni dei paragrafi 1 ¢ 2, per quanto riguarda il
aivielo di perseguire ¢ giudicare, non precludons la possibilita
di un procedimenta giudiziario in contumacia se tale procedimenlo
¢ previstlo dalla legge aella Parte richiedente.

ARTICOLO &
Domanda
1. Alla domanda ¢di estradizione devono essere allegati:
a) l*originale © una copia autenlicata - del provvedimentlo

crestr.ltlivo della liberta personale o della senlenza
irrevotabile di condanna. .

b} una esposizione dei falti, 1l indicazione del tempo e del
lusgo della loro commissione e la loro qualificazions
giuridicas

<} il teslo delle disposizioni di legge applicabili i{vi comprese
le norme sulla prescrictone; '

d) i dati segnaletlici della persona richiesta ¢ -qualsiasi
informazione utile a identificarla e & determinarne 1la
nazionalitds

e) se 1'estiradizione - richiesla per 1l'esecuzione di ° pena,
l'indicazione della pena ancora da scontare,

2. La domanda e i documenti previsti nel paragrafo 1 devono
essere firmali dealltauloritd compelente ¢ munitli del timbro
dell*ufficio.

3. Se le informazioni fornite sono insufficienti, la Partle

richiesta domanda alla Partle richiedente le ulteriori informazieni
hecessarie, fissando un termine per la loroc c¢omunicazione. Tale
lermine pub essere prarogato su domanda della Parte richledente.



Atti parlamentari -7 - Senato della Repubblica — 1038

X1 LEGISLATURA - DISEGN! DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

. ARTICOLO %
Arreslo provvisorio ed altri provvedimenti

1. Se in caso. di urgenza una Parle . domanda 1'arresto
provvisorio di una persona di cul . "intende  chiedere
1'estradizione, 1"altra Parte pud arrestarla o applicare- aliri
‘provvedimenty caulelari prima di ricevere la domanda di
‘estradizione.

2. La domanda di arresto provvisorio deve contenere
.*indicazione del provvedimente o della sentenza menzionata
all'articola 8 paragrafo 1 lettera a), e la dichiarazione che ne
card chiesla l'estradizione.La domanda deve inollre contenere la
descrizione del fatto, con 1'indicazione del tempo w® del -luogo
geila commissione, la specificazione del reato e della pena. per
esso prevista o della gena ancora da stontare, le generalila della
persona, nonché ogni altra informazione utile a identificarla ¢ a~
gelerminarne la nazionalita.

3. La Parte richiesta informa immediatamente - la Parle
richiedente del seguito dalo alla domanda, tomunicandos la- data
dell'arresto o dell'applicazione di altri provvedimenti cauteilari.

4, Se la domanda di estradizione e § documenti indicati
all'articolo B8 non pervengono alla FParte richiesta entro 40 giorni
dalla data indicata nel paragrafo 3, l'arresto provvisorio e gli
altri provvedimenti cautelari cessano di avere efficacia. Tultlavia
cibd non impediste wun nuovo arresto o la nuova applicaziene di
provvegimenti cautelari, se la domanda di eslradizione pervisne
successivamente.

S. Nelle circostanze previste nel paragrafo 1 pub -wessers
concesso, %u domanda, il sequesliro provvisorio degli oggetlti
indicati nell’articolo 12. In tail caso si applitana le
disposizioni del paragrafi precedentli.

ARTICOLO 10
Decisione e consegna della persona

1. Se la gomanda di estradizione ha 3 requisiti previstii dalla
presente Convenzione, la Parte richiesta dispone senza indugio la
ricerca della persona da estradare ¢ adotta nei suoi confronti,
ove Thecessario, i provvedimenti cautlelari previsti dalla propria
legge.

2. La Parte richiesta fa conoscere senza indugio alla Partle
richiedente la sua decisione sulia domanda di estradizione. 11
rifiuto, anche parziale, deve essers molivalo.

3. Se l'estradizione & concessa, la Parle richiesta informa®la
Parte richiedente del 1luogo della consegna ¢ della data & partire
dalla Quale & possibile procedervi, dando altresi precise
indicazioni circa le mwisure cautelari applicate alla persona da
eslradare.



Aui parlameniari

-8 -

Senato della Reptibblica - 1038

X1 LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

&,
cui al paragrafo 3 e, a domanda della

essere prorogato di aliri venli giorni.

I1 termine per la consegna & di venti giorni dalla dala di

Parte richiedenle, pud

s. La decisione di " concessione dell'estradiziche perde
efficacia se, nel 1terming di cui al paragrafo 4, la. FParle
richiedente non pravvede a prendere in coensegna la persona .da
eslradare. In 1tal caso quest'ultimo & posto in liberld e-

1'estradiZione, se nuovamente richiesta

essere rifiutata.

ARTICOLD 11

.per lo stesso fatto, pud

Consegna rinviata o t-nporaneh

1.
renale © sconta
un realo diverso
la Parle richiestla deve ugualmente
domanda
Parte.

da quello che motiva la

In caso
richiesla

finchd
non sia
la Parte
per consenlire
nella Parte richiesdente,
‘conseqna temporanea.

il suo

2.
Parte
eslradare
inflilta
Parte,
persona
corso
della
durante
riconsegnata
di guesla cdelenzione,
della Partle richiesta
calcoclata nella pena
richiesta.

pud differire 1la
slatla scontlata.

richiesta pud
lo svolgimento

La "persona

dalla data
fino al

da infliggere o

ARTICOLO 12’
Consegna di oqgetti

1. La Parle richiesta, hella misura

legge, sequestra e, se l'estradizione ¢ concessa,
di prova alla Parte richiedente che ne ha
cggetlli sui quali o mediante

che nhe coslituiscono il frultlo,

.
se l'eslradizione cid concessa non
la fuga della persona da estradare.

3. La Parte richiesta pud trattieners
paragrafa
in carso, avvero pub cansegnarli a

restituiti.

4.

Sugli oggetli consegnati.

decidere senza
di estradizione e far conoscere la sua decisione all’ailtra

di accoglimento della domanda di estradizione
consegna
il procedimentlo penale non sia conclusoc o0 la pena
Tutlavia,

cansegnare
del procedimento penajle in
concordando i termini e le modalita

alla Parte richiesta nel termine convenuto.
aella partenza dal

ritorno sullo stesso territorio,
da

Se la persona da estradare ¢ sottoposta a procedipento
una pena nel territorio della Parte richiesta per

domanda di estradizione,
ritardo sulla

ia
della persona da
su domanda dell'altira

temporaneamaente la

consegnata & - detenuta

soggiorno nel territoriec della Parle richiedente o

La durata
territoric
[

eseguire nella Parte

consentita dalla propria
consegna a fini
fatto domanda gli

i quali & stalo commesso il reato o

Gli oggelli indicali nel paragrafo 1 sonc consegnati anche
pud aver iuogo per la morte o

gli oggettli indicati mnel

1 per i1 tempo reso hecessario da un procedimento penale
condizione

che le sianc

Sono fatli salvi i diritti della Parte richiesta o di terzi
Se lal:i dirittli esistono, alia fine del
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,procedimente  9li oggelti sono reslituili senza jndugio alla Pirte
richiesta.

ARTICOLO 13
.Concorso di domande di estradizione

Se una Parte ed altri Stati domandaneo 1°estradizione della stessa

persona, la Parte richiestla deciderd tlenendo conto - di tutte ‘ll

circostanze ed in particolare della qgravitd e del luogo di

commissione del reato, della nazionalild e della residenza delila.
persona richiesta, della possibilita di riestradizione, delle date

di ricezione dells domande. '

ARTICOLD 14
Informazioni sull'esito del procedimento

La Parle richiedente informa la Parte ricliesta dell’esilo
del procedimento penale per il quale 1] stata concessa
l'‘estradizione.

ARTICOLO 15
Transito

1. Ciascuna Parte autorizza, su domanda dell‘altlra Parte, il
transito sul proprio tlerritorioc delle persone estradale da unc
Stato terzo verso quest’ullima Parte.

2. Alla domanda di autorizzazione del transito si applicanc le
disposizioni dell’articolo &. 11 Lransilo pub e¢ssers rifiutato per
i motivi per i quali pub essere rifiutata 1*'estradizions ai sensi
della presenle Convenzione.

3. Se ¢ wuytilizzata la via aerea e non ¢ previsto alcun
atterraggio mnon ¢ necessaria laulorizzazions della Parte il cui
territoric & sorvolato. Tuttavia tale Parte deve assere in
anticipo informata del transito dall’allra Parte, la quale fornird
i dati relativi all'identita della persona alla quale si riferisce
1a domanda, dara indicazioni del fatlo commesso, della sua
qualificazione giuridica ed eventualimenie della pena da scantare.
Inoltre attesterd l'esistenza di un provvedimento - .restrittive
della libertd persconale o di una sentenza irrevocabile di condanna
a pena restrittiva della libertd perscnale. Se l'atterraggio
avviene, questa comunicazions produrrd gli stessi effetti della
domanda di arresto provvisorio prevista all'art. ®.
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ARTICOLO 16 . .
Modalita delle comunicazioni e lingue

1. Le Autoritd competenti per le comunicazioni, -ai-fini della
presenze Convanzicnre, sone per la Repubblica italiana il Ministero
d1 Grazia e¢ Giuslizia e per la Repubblica Popolare di Folonia il
Ministero della Giuslizia o la Procura Generale. Bono ammesse
anche 1le comunicazieni per via diplomatica, te domande di- -cui
allarticelo 9 possona = essere inoltrate - anche. .iramite
1'Organizzaziohe Internazionale di Polizia Criminale (Interpoll.

2. Non & richiesta la tradurione dells domande @ delle altre
comunicazioni, né la legalizzazione degli atti e dei ~document: -
trasmessi in originale o in copia autentica.

ARTICOLO 17
Bpese

1. Le spese relalive all'estradizione sono a carico aella
Parte sul territorio della guale esse sono effettuatle. .

2. Gono a carico della Parle richiedente 1l  spese di
trasporio aereo,

3. Le spese relative al transilo sono a carico della Farte
che lo na richiesto.

ARTICDLD 18
Ratifica #d entrata in vigore

1. La presente Convenzione sard ratitTicata ed entrerd in
vigore il primo giorno del secondo mese successivo & quello dello
scambio degli strumenti di1 ratifica, che sara effeltuato
a, VoA caseees.

2. . La presente Convenzione & c¢onclusa per una durata
illimitata. Ciascuna Parte pud denunciarla 1i1n ogni momenio; la
denuncia avra effetto 1l prime giorno del seslo mese successivo &
quello in cui l*altra Parte avrad ricevulo la relativa notifica

Fatto a ...Wm.......... il 18%&495’2 in duplice

esemplare nella lingua italiana e polacca, entrambi 3§ testd
facenti ugualmente fede.

Per ordine del Presidente Per ordire del Consiglio di
della Repubblica Italiana Etlato della Repubblica
Popoilure di_Polonia
Giuliano Vassalll Lukasz lcer

@/};d- , am{é:



